DELRIN® RING REDUCERS - BROWNELLS DELRIN RING REDUCER, 1"
TO 3/4"

Adapts Larger Rings For Smaller Scope Tubes

Non-marring, Delrin sleeves surround scopes to adapt them to fit bigger-diameter
rings. Black, matte finish won t clash with your scope or gun. Reducers are sliced
in half for easy, drop-on installation onto virtually any brand of rings in the sizes
listed below. Sold as front-and-rear-ring kits.

Attributes

Name: BROWNELLS DELRIN RING REDUCER, 1" TO 3/4"
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084000093

Mfr. No.:

Finish: Matte Black

Size: 1" to 3/4"

Style: Delrin

Delivery weight: 0.016kg

UPC: 050806021754

Item details

Made in USA
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DELRIN® Ring Reducers Sicherheitshinweis

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur die DELRIN® Ring Reducers von Brownells entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitshinweise, um die ordnungsgemafe und sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der Installation und Verwendung.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Informiere dich Uber Produktriickrufe, indem du die EUSafety GatePlattform besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du die Ring Reducers installierst oder verwendest.
® Verwende die Ring Reducers nicht, wenn sie Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung zeigen.
® Stelle sicher, dass das Zielfernrohr und die Ringe sicher befestigt sind, bevor du sie verwendest, um Unfélle

zu vermeiden.

Vermeide UberméRige Kraftanwendung wahrend der Installation, um Schaden am Produkt oder am
Zielfernrohr zu verhindern.

Achte auf das Gewicht und die Balance deiner Feuerwaffe nach der Installation, um eine sichere Handhabung
zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschlie3lich einer stabilen Arbeitsflache.
® Stelle sicher, dass dein Zielfernrohr und die Ringe mit den DELRIN® Ring Reducers kompatibel sind.

Installation:
® Entferne vorsichtig das Zielfernrohr von den Ringen.
® Nimm die DELRIN® Ring Reducers und richte sie an den vorhandenen Ringen aus.
® [ege die geschnittenen Halften der Reduzierer sanft auf die Ringe. Stelle sicher, dass sie ohne
Gewaltanwendung fest sitzen.
® Befestige das Zielfernrohr wieder an den Ringen mit den Reduzierern und achte darauf, dass alles
richtig ausgerichtet ist.
® Ziehe die Schrauben sicher fest, aber vermeide es, sie zu fest anzuziehen, um Schaden zu vermeiden.
Verwendung:

® Stelle sicher, dass das Zielfernrohr nach der Installation sicher montiert ist, bevor du die Feuerwaffe
verwendest.

® Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Schrauben und den Zustand der Reduzierer wahrend der
Benutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.
* Entsorge das Produkt nicht im normalen Haushaltsmiill. Uberpriife Recyclingméglichkeiten oder spezielle

Entsorgungsstellen fir Kunststoffmaterialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen zu Sicherheit oder Produktanfragen besuche bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice
fur Unterstitzung.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner DELRIN® Ring
Reducers gewabhrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



DELRIN® Ring Reducers Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DELRIN® Ring Reducers by Brownells. This guide provides essential safety instructions
to ensure the proper and safe use of the product. Please read this document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when installing or using the ring reducers.

Do not use the ring reducers if they show any signs of damage or wear.

Ensure that the scope and rings are securely attached before use to prevent any accidents.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the product or the scope.
Be aware of the weight and balance of your firearm after installation to ensure safe handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools for installation, including a flat surface to work on.
® Ensure that your scope and rings are compatible with the DELRIN® Ring Reducers.

2. Installation:

® Carefully remove the scope from the rings.

* Take the DELRIN® Ring Reducers and align them with the existing rings.

® Gently place the sliced halves of the reducers onto the rings. Ensure they fit snugly without forcing
them.

® Reattach the scope onto the rings with the reducers in place, ensuring everything is aligned properly.

® Tighten the screws securely but avoid overtightening to prevent damage.

3. Usage:

® Once installed, ensure the scope is securely mounted before using the firearm.
® Regularly check the tightness of the screws and the condition of the reducers during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options or designated disposal
sites for plastic materials.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding safety or product inquiries, please refer to the manufacturer's website or customer
service for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your DELRIN® Ring Reducers. Thank
you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Reductores de Anillo DELRIN®

Introduccion

Gracias por elegir los Reductores de Anillo DELRIN® de Brownells. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para asegurar el uso adecuado y seguro del producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de la instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Revisa regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos consultando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa proteccion ocular adecuada al instalar o utilizar los reductores de anillo.

No utilices los reductores de anillo si muestran signos de dafio o desgaste.

Asegurate de que la mira y los anillos estén firmemente sujetos antes de usarlos para evitar accidentes.
Evita utilizar fuerza excesiva durante la instalacion para prevenir dafios al producto o a la mira.

Ten en cuenta el peso y el equilibrio de tu arma de fuego después de la instalacién para asegurar un manejo
seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo una superficie plana para
trabajar.
® Asegurate de que tu mira y anillos sean compatibles con los Reductores de Anillo DELRIN®.

Instalacion:

Retira cuidadosamente la mira de los anillos.

® Toma los Reductores de Anillo DELRIN® y alinéalo con los anillos existentes.

® Coloca suavemente las mitades cortadas de los reductores sobre los anillos. Aseglrate de que
encajen bien sin forzarlos.

® Vuelve a colocar la mira sobre los anillos con los reductores en su lugar, asegurandote de que todo
esté alineado correctamente.

® Aprieta los tornillos de forma segura, pero evita apretar en exceso para prevenir dafios.

® Una vez instalados, asegurate de que la mira esté montada de forma segura antes de usar el arma de
fuego.
® Revisa regularmente la firmeza de los tornillos y el estado de los reductores durante el uso.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje o los sitios de
eliminacion designados para materiales plasticos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta relacionada con la seguridad o consultas sobre el producto, consulta el sitio web del
fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Siguiendo estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tus Reductores de Anillo DELRIN®.
Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Réducteurs en DELRIN®

Introduction

Merci d'avoir choisi les Réducteurs en DELRIN® de Brownells. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation correcte et slre du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant
l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection appropriées lors de l'installation ou de I'utilisation des réducteurs.
N'utilisez pas les réducteurs s'ils présentent des signes de dommage ou d'usure.

Assurezvous que la lunette et les anneaux sont solidement fixés avant utilisation pour éviter tout accident.
Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation pour prévenir les dommages au produit ou a la
lunette.

® Soyez conscient du poids et de I'équilibre de votre arme aprés installation pour garantir une manipulation
slre.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris une surface plane sur laquelle
travailler.
® Assurezvous que votre lunette et vos anneaux sont compatibles avec les Réducteurs en DELRIN®.

2. Installation :

Retirez soigneusement la lunette des anneaux.
Prenez les Réducteurs en DELRIN® et alignezles avec les anneaux existants.

® Placez doucement les moitiés découpées des réducteurs sur les anneaux. Assurezvous qu'ils
s'adaptent bien sans forcer.

* Refixez la lunette sur les anneaux avec les réducteurs en place, en vous assurant que tout est
correctement aligné.

® Serrez les vis de maniére sécurisée, mais évitez de trop serrer pour prévenir les dommages.

3. Utilisation :

* Une fois installée, assurezvous que la lunette est solidement fixée avant d'utiliser I'arme.
® Vérifiez régulierement le serrage des vis et I'état des réducteurs pendant I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers habituels. Vérifiez les options de recyclage ou les sites de
mise au rebut désignés pour les matériaux plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des demandes de renseignements sur le produit, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.



En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace de vos Réducteurs en DELRIN®.
Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Riduttori di
Anelli DELRIN®

Introduzione

Grazie per aver scelto i Riduttori di Anelli DELRIN® di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento
prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata durante l'installazione o I'uso dei riduttori di anelli.
Non utilizzare i riduttori di anelli se mostrano segni di danno o usura.

Assicurati che il cannocchiale e gli anelli siano fissati saldamente prima dell'uso per prevenire incidenti.
Evita di usare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni al prodotto o al cannocchiale.
Fai attenzione al peso e all'equilibrio della tua arma da fuoco dopo l'installazione per garantire una
manipolazione sicura.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusa una superficie piana su cui lavorare.
® Assicurati che il tuo cannocchiale e gli anelli siano compatibili con i Riduttori di Anelli DELRIN®.

2. Installazione:

Rimuovi con attenzione il cannocchiale dagli anelli.
Prendi i Riduttori di Anelli DELRIN® e allineali con gli anelli esistenti.
Posiziona delicatamente le meta tagliate dei riduttori sugli anelli. Assicurati che si adattino saldamente
senza forzarli.

® Riattacca il cannocchiale sugli anelli con i riduttori in posizione, assicurandoti che tutto sia allineato
correttamente.

® Serrare le viti saldamente, ma evita di stringere eccessivamente per prevenire danni.

® Una volta installato, assicurati che il cannocchiale sia montato saldamente prima di utilizzare I'arma da
fuoco.
® Controlla regolarmente la tensione delle viti e le condizioni dei riduttori durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio o i siti di smaltimento
designati per materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o richieste sul prodotto, si prega di consultare il sito web del
produttore o il servizio clienti per assistenza.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi Riduttori di Anelli DELRIN®. Grazie
per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa DELRIN® Ring Reducers

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor reduktoréw pierscieni DELRIN® firmy Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tego dokumentu przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas instalacji lub uzywania reduktoréw pierscieni.
Nie uzywaj reduktorow pierscieni, jesli wykazujg jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zuzycia.
Upewnij sie, ze luneta i pierscienie sg pewnie zamocowane przed uzyciem, aby zapobiec wypadkom.
Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu produktu lub lunety.
Badz swiadomy wagi i rownowagi swojej broni po instalacji, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym ptaska powierzchnie do pracy.
® Upewnij sig, ze twoja luneta i pierscienie sg kompatybilne z reduktorami pierscieni DELRIN®.

2. Instalacja:

® Ostroznie zdemontuj lunete z pierscieni.

® Wez reduktory pierscieni DELRIN® i wyr6wnaj je z istniejacymi pierscieniami.

® Delikatnie umies¢ przeciete potowy reduktoréw na pierscieniach. Upewnij sie, ze pasujg ciasno, nie
wymuszajgc ich.

® Ponownie zamontuj lunete na pierscieniach z zamontowanymi reduktorami, upewniajgc sie, ze
wszystko jest prawidtowo wyréwnane.

® Doktadnie dokre¢ sruby, ale unikaj nadmiernego dokrecania, aby zapobiec uszkodzeniu.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu upewnij sie, ze luneta jest pewnie zamocowana przed uzyciem broni.
® Regularnie sprawdzaj dokrecenie srub i stan reduktoréw podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu lub wyznaczone miejsca
utylizacji dla materiatéw plastikowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub zapytan o produkt, prosimy o odwiedzenie strony internetowej
producenta lub skontaktowanie sie z obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swoich
reduktoréw pierscieni DELRIN®. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa.



DELRIN® Rengasvahennysten Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit DELRIN® rengasvahennykset Brownellsilta. TA&ma opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet tuotteen
asianmukaiseen ja turvalliseen kayttéon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset Turvatoimet Kayttéa Varten

Kéayta aina asianmukaista silmien suojaa asennuksen tai kayttn aikana.

Ala kayta rengasvahennyksia, jos niissa on nakyvia vaurioita tai kulumia.

Varmista, etta kiikari ja renkaat on kiinnitetty turvallisesti ennen kayttéa onnettomuuksien estamiseksi.
Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta tuotteen tai kiikarin vahingoittuminen véltetaan.

Ole tietoinen aseesi painosta ja tasapainosta asennuksen jalkeen varmistaaksesi turvallisen kasittelyn.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien tasainen tydskentelypinta.
® Varmista, etté kiikari ja renkaat ovat yhteensopivia DELRIN® rengasvéhennysten kanssa.

2. Asennus:

Poista kiikari varovasti renkaista.
Ota DELRIN® rengasvahennykset ja kohdistaa ne olemassa oleviin renkaisiin.

® Aseta varovasti véhennysten puolikkaat renkaiden paalle. Varmista, ettd ne istuvat tiiviisti ilman
pakottamista.

® Kiinnita kiikari takaisin renkaisiin, joissa véahennykset ovat paikallaan, varmistaen, etta kaikki on
kohdistettu oikein.

® Kirista ruuvit tiukasti, mutta valta liiallista kiristdmista vahinkojen estamiseksi.

3. Kaytto:

® Kun asennus on valmis, varmista, etta kiikari on turvallisesti kiinnitetty ennen aseen kayttoa.
® Tarkista sdannollisesti ruuvien tiukkuus ja vahennysten kunto kayton aikana.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista kierratysmahdollisuudet tai maaréatyt havitysalueet
muovimateriaaleille.

Lisatiedot Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvista kysymyksistd, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa DELRIN® rengasvahennysten turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen.



DELRIN® Ring Reducers Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde DELRIN® Ring Reducers fran Brownells. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner for att
sékerstélla korrekt och saker anvandning av produkten. Vanligen las detta dokument noggrant innan installation och
anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Kontrollera regelbundet produkten for tecken pé slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lampligt dgonskydd nar du installerar eller anvander ringreducerarna.

Anvand inte ringreducerarna om de visar nagra tecken pa skador eller slitage.

Se till att kikarsiktet och ringarna &r ordentligt fasta innan anvandning for att férhindra olyckor.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft under installationen for att forhindra skador pa produkten eller kikarsiktet.
Var medveten om vikten och balansen av ditt vapen efter installation for att skerstélla séaker hantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nodvandiga verktyg for installation, inklusive en plan yta att arbeta pa.
® Se till att ditt kikarsikte och ringar ar kompatibla med DELRIN® Ring Reducers.

2. Installation:

* Ta forsiktigt bort kikarsiktet fran ringarna.

® Ta DELRIN® Ring Reducers och justera dem med de befintliga ringarna.

* Placera forsiktigt de skurna halvorna av reducerarna pa ringarna. Se till att de passar tatt utan att tvinga
dem.

¢ Atermontera kikarsiktet p& ringarna med reducerarna pa plats, och se till att allt &r korrekt justerat.

® Dra at skruvarna ordentligt men undvik att 6verdriva for att férhindra skador.

3. Anvédndning:

® Nar installationen ar klar, se till att kikarsiktet ar ordentligt monterat innan du anvéander vapnet.
* Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning och tillstandet for reducerarna under anvandning.

Avfallsanvisningar

® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter.
® Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ eller avsedda avfallsplatser
for plastmaterial.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktforfragningar, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kundservice for hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstalla séker och effektiv anvandning av dina DELRIN® Ring Reducers.
Tack for att du uppméarksammar sékerheten.



Navod k bezpecnosti DELRIN® Ring Reducers

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali DELRIN® Ring Reducers od spole¢nosti Brownells. Tento navod poskytuje dllezité
pokyny k bezpecnosti, které zajisti spravné a bezpecné pouzivani produktu. Pfed instalaci a pouzivanim si prosim
peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému ucelu.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Sledujte informace o stazeni produktu kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

VZdy pouZivejte odpovidajici ochranu o&i pfi instalaci nebo pouZivani reduktor krouzka.
NepouZiveijte reduktory krouzkd, pokud vykazuji jakékoli znamky poSkozeni nebo opotiebeni.

Ujistéte se, Ze je puSkohled a krouzky bezpet€né pripevnény pred pouzitim, aby se pfedeslo nehodam.
Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily pfi instalaci, aby nedoslo k poSkozeni produktu nebo puskohledu.
Budte si védomi hmotnosti a vyvazeni vasi zbrané po instalaci, abyste zajistili bezpe€né zachazeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné néstroje pro instalaci, v€etné rovného povrchu, na kterém budete
pracovat.
® Ujistéte se, Ze vaS puskohled a krouzky jsou kompatibilni s DELRIN® Ring Reducers.

2. Instalace:

® Opatrné odstrarite puSkohled z krouzkd.

* Vezméte DELRIN® Ring Reducers a zarovnejte je s existujicimi krouzky.

* Jemné umistéte rozfiznuté poloviny reduktor(i na krouzky. Ujistéte se, Ze sedi pevné, aniz byste je
nutili.

® Znovu pripevnéte puskohled na krouzky s umisténymi reduktory, ujistéte se, Ze je vSe spravné
zarovnano.

® Bezpecné utahnéte Srouby, ale vyhnéte se nadmérnému utazeni, aby nedoslo k poSkozeni.

3. Pouzivani:

® Jakmile je instalovano, ujistéte se, ze je puskohled bezpe¢né namontovan pfed pouzitim zbrané.
® Pravidelné kontrolujte utazeni Sroubl a stav reduktord b&hem pouZivani.

Pokyny k likvidaci
® Zbavte se produktu v souladu s mistnimi predpisy.

®* Nevyhazujte produkt do béZného doméaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace nebo ur€ena mista pro
likvidaci plastovych material(.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo dotazy k produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo zékaznicky servis pro pomoc.

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpecéné a efektivni pouZivani vasich DELRIN® Ring Reducers. Dékujeme za
vasi pozornost k bezpecnosti.






